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Veleudiliste , Lavoslav Ruzicka” u Vukovaru
Dana 10. svibnja 2016. godine objavljuje

1. NATJECA)
za mobilnost studenata u svrhu studijskog boravka i/ili obavljanja struéne prakse
u akademskoj godini 2016./2017.
u okviru programa Erasmus+ KA103

A Opdi uvjeti Natjecaja

Veleuciliste , Lavoslav RuZi¢ka“ u Vukovaru (Veleuciliste) objavljuje Natjecaj za izbor studenata kojima
¢e se dodijeliti financijska potpora radi studijskog boravka i/ili obavljanja struc¢ne prakse na
inozemnim ustanovama u zimskom semestru, ljethom semestru ili u cijeloj akademskoj godini
2016./2017. ukoliko Agencija za mobilnost i programe EU dodijeli Veleudilistu ,Lavoslav RuZicka” u
Vukovaru financijsku potporu za realizaciju Erasmus+ programa KA103 u 2016./2017. godini.

Veleucilistu je u prosincu 2013. godine dodijeljen Erasmus Charter for Higher Education (263513-LA-
1-2014-1-HR-E4AKA1-ECHE), ¢ime je omoguéeno njegovo sudjelovanje u programu Erasmus+ za
razdoblje od 2014. do 2020. godine.

Broj financijskih potpora koje ¢e Veleuciliste dodijeliti za mobilnost studenata ovisi o raspolozivosti
odobrenih sredstava. Studenti koji se prijave na Natjecaj i zadovolje uvjete Natjecaja, a ne udu u krug
stipendiranih studenata, mogu na razmjenu otici o vlastitom trosku kao zero-grand studenti.

Studentska mobilnost moze biti u svrhu:

e studijskog boravaka - slusanje i polaganje ispita, istrazivanje ili pisanje diplomskog rada( ne
ukljuCuje samostalno istrazivanje)

e obavljanja stru¢ne prakse

o kombinacije studijskog boravka i stru¢ne prakse (u ukupnom trajanju od 12 mjeseci)

Studentska mobilnost u svrhu obavljanja stru¢ne prakse moze trajati najkrace puna 2 mjeseca (60
dana), dok je u svrhu studijskog boravka najkrace trajanje razdoblja mobilnosti puna 3 mjeseca (90
dana). Najdulje trajanje studentske mobilnosti u neovisno o svrsi je ukupno 12 mjeseci na svakoj
razini studija, prethodno iskustvo u okviru Programa LLP- Erasmus i programa Erasmus Mondus
racuna se u 12 mjeseci po ciklusu studija.

Programom Erasmus+ KA103 mobilnost se moZe ostvariti u zemljama Europske Unije, Norveskoj,
Islandu, Lihtenstajnu, Makedoniji ili Turskoj te mora biti ostvarena od 1. lipnja 2016. do 30. rujna
2017.

Studenti ostaju upisani na svojoj mati¢noj ustanovi za vrijeme trajanja mobilnosti i duZzni su nastaviti
placati skolarinu ako sami financiraju svoj studij.

Mijesto provedbe mobilnosti studenti traZze samostalno, u pronalasku im mogu pomodi posrednicke
agencije, Erasmus i ECTS koordinatori.

Struénu praksu moguce je obaviti u tvrtkama, ustanovama, organizacijama i ostalim subjektima koje
imaju status pravne osobe.
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Struénu praksu nije moguce obaviti u sljedeéim ustanovama:

» europskim ustanovama (popis dostupan na ec.europa.eu/institutions/index_en.htm)

¢ ustanovama koje upravljaju programima Europske unije

¢ diplomatskim predstavnistvima Republike Hrvatske u inozemstvu (ambasadama, konzulatima).

Struéna praksa se izvodi u punom radnom vremenu, u trajanju od minimalno 6 sati dnevno odnosno
30 sati tjedno.

Prije odlaska na inozemnu ustanovu/tvrtku studenti moraju dogovoriti priznavanje razdoblja
mobilnosti u dogovoru s nositeljima kolegija i ECTS koordinatorom odjela na kojem studiraju (popis
koordinatora je u dodatku). Obaveze studenata definiraju se sklapanjem Ugovora o dodjeli
financijske potpore i Learning Agreement-a for Traineeships (Sporazum o ucéenju u svrhu strucne
prakse). Ako priznavanje nije moguce, Veleuciliste iskustvo strucne prakse treba zabiljeZiti u
Dopunskoj ispravi o studiju, osim u slu€aju ako je student/ica u meduvremenu diplomirao/la te je
Dopunska isprava veé izdana.

Mobilnost u svrhu studija Erasmus+ omogucava studentima da dio studijskih obaveza na bilo kojoj
razini studija umjesto na matic¢noj ustanovi izvrSe na visokoobrazovnoj ustanovi u inozemstvu iz
drzava sudionica u programu koja ima ECHE i s kojom VeleuciliSte ima potpisan Erasmus ugovor o
suradnji za akademsku godinu 2016./2017.

Prije odlaska na inozemnu visokoskolsku ustanovu studenti moraju dogovoriti priznavanje ECTS-a u
dogovoru s nositeljima kolegija i ECTS koordinatorom na odjelu na kojem studiraju (popis
koordinatora je u dodatku). Obaveze studenata definiraju se sklapanjem Ugovora o dodjeli
financijske potpore i Learning Agreement-a for Studies (Sporazum o uc¢enju u svrhu studija) koji mora
sadrzavati popis kolegija koje ¢e studenti pohadati na stranoj visokoskolskoj ustanovi uz pripadajuci
broj ECTS bodova. Sklapanjem Ugovora jamci se priznavanje ECTS bodova stecenih tijekom
mobilnosti u inozemstvu kao i razdoblje provedeno na inozemnoj ustanovi.

Studenti na inozemnoj instituciji moraju upisati najmanje 25 ECTS bodova i ostvariti najmanje 15
ECTS bodova u jednom semestru (trajanje od 5 mjeseci), a za krace razdoblje razmjerno manje
(upisati 5, a ostvariti 3 ECTS boda po mjesecu). Studenti koji ¢e na inozemnoj instituciji vrsiti
istrazivanje i pisati zavrsni ili diplomski rad, duZni su posjedovati prihvatno pismo tutora s institucije
domacima tzv. Supervizor Acceptence Form iz kojeg je razvidno da student ima podrsku tutora na
instituciji domacinu kao i odobrenje mentora na matitnom odjelu za istraZivanje/rad na
zavrsnom/diplomskom radu tijekom Erasmus+ studijskog boravka. U takvim sluc¢ajevima nije nuzno
ostvariti minimalno opterecéenje izrazeno u ECTS bodovima. Rezultate mobilnosti po povratku ée se
studentima evidentirati u Dopunskoj ispravi o studiju. Studenti potvrduju izvrSenje obveza na
inozemnoj instituciji prijepisom ocjena inozemne institucije odnosno potvrdom inozemnog mentora
o pisanju zavrsnog ili diplomskog rada ili doktorske disertacije.

Trajanje mobilnosti moZe biti produZzeno sporazumom izmedu Veleucilista, inozemne ustanove i
studenta do najduZeg ukupnog trajanja od 12 mjeseci uz postivanje sljedecih uvjeta:

1. sporazum o produZenju mora biti sklopljen mjesec dana prije zavrsetka dogovorenog
razdoblja mobilnosti (potrebno je napraviti dodatak Ugovora o dodjeli financijske potpore i
novi Learning Agreement), ukoliko ima sredstava studentima se produZetak moze
sufinancirati, ukoliko nema studenti mogu produzetak mobilnosti obavljati kao zero grand
studenti na mobilnosti
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2. produZetak razdoblja mobilnosti mogué je samo ukoliko nema prekida (pod prekidom se ne
smatraju blagdani)
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3. razdoblje mobilnosti ne moZe trajati duze od 30. rujna 2017. godine.
Ukupan broj mjeseci financiran Erasmus+ financijskom potporom ne smije biti veéi od 12.

Studenti koji sudjeluju na Erasmus+ mobilnostima moraju posjedovati policu osiguranja koja mora
ukljucivati zdravstveno osiguranje u inozemstvu, u slucaju obavljanja struéne prakse potrebno je i
osiguranje od odgovornosti na radnom mjestu te osiguranje od ozljede na radu. Dodatna osiguranja
mogucéa su prema zahtjevima inozemne ustanove domacina ili doti¢nog veleposlanstva u RH koje
mogu odrediti kao uvjet za izdavanje vize ili dozvole boravaka ovisno o zemlji u koju se ide.

B Na Natjecaj se mogu prijaviti:

1. redovniiizvanredni studenti na preddiplomskom studiju (reguliran status studiranja);

2. u slucaju mobilnosti u svrhu studiranja, studenti moraju biti upisani barem na drugu godinu
studija u ustanovi visokog obrazovanja i minimalno imati ostvareno 55 ECTS bodova. Taj se
uvjet ne primjenjuje na mobilnost u svrhu obavljanja stru¢ne prakse.

3. studenti koji su nedavno diplomirali mogu sudjelovati u obavljanju stru¢ne prakse. Njih mora
odabrati UVO za vrijeme posljednje godine studija i oni svoju stru¢nu praksu u inozemstvu
moraju obaviti u roku od godine dana nakon diplomiranja.

4. studenti koji imaju drzavljanstvo Republike Hrvatske ili neke druge drzave sudionice Erasmus
programa (EU drzave, EFTA drZave i Turska), status izbjeglice, studenti bez drzavljanstva koji
imaju registrirano stalno boraviste u Republici Hrvatskoj uz potrebnu dokumentaciju za
potvrdu takvog statusa.

Studenti mogu realizirati stru¢nu praksu u okviru godine dana od zavrSetka studija (diplomiranja).
Praksa mora biti zavrSena u okviru te godine.

NAPOMENA: Postoji moguénost da neke zemlje poput Francuske ne provode stru¢nu praksu za
kategoriju nedavno diplomiranih osoba koje vise nemaju status studenta stoga je potrebno u sluc¢aju

takve prijave provjeriti na inozemnoj ustanovi domacinu primaju li kategoriju , Recent graduates”
osoba.

Detaljnije informacije o Erasmusu mogu se pronaéi na mreznim stranicama Agencije
(www.mobilnost.hr) ili u rubrici Aktivnosti/Erasmus na mreZnim stranicama Veleudilista
(www.vevu.hr).

C Uvjeti za ostvarivanje prava na financijsku potporu
Kandidati/kandidatkinje moraju zadovoljavati sljedece uvjete:
1. studenti moraju imati zadovoljavaju¢e znanje engleskog i/ili stranog jezika na kojem se
odrzava nastava ili obavlja stru¢na praksa na inozemnoj ustanovi (priloZiti potvrdu o znanju
jezika — zavrsenog stupnja ukoliko je posjeduje, prijepis ocjena preddiplomske razne studija)

2. studenti moraju imati prosjec¢nu ocjenu minimalno 3,00.

3. studenti ne mogu dobiti financijsku potporu u sklopu programa Erasmus+ ukoliko ¢e njihov
boravak u inozemstvu biti dodatno financiran iz sredstava koja potjecu iz Europske unije. Pod
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dvostrukim financiranjem ne smatraju se nacionalne stipendije koje se dodjeljuju studentima
niti sredstva koja VeleuciliSte odnosno njegove sastavnice odluce izdvojiti kako bi povedali
mjesecni iznos financijske potpore za studente.

D Kriteriji za odabir kandidata/kandidatkinja:

1. potpuno i ispravno ispunjen prijavni obrazac; dostavljena kompletna NatjeCajem zatraZzena
dokumentacija

akademski uspjeh (tezinski prosjek ocjena)

znanje stranog jezika na kojem ¢e se odrzavati nastava i/ili obavljati stru¢na praksa
motivacijsko pismo

studenti kojima je ovo prva mobilnost u okviru programa Erasmus+ imaju prioritet.

ukhwn

Detaljnije obrazloZenje kriterija za izbor odlaznih studenata nalazi se dokumentu Smjernice za izbor
odlaznih studenata u okviru Erasmus+ natjecaja objavljenog u prilogu ovom Natjecaju.

E Postupak izbora kandidata

Postupak izbora odvija se u dva kruga:

1. krug - administrativna provjera prijava

2. krug - izbor kandidata/kandidatkinja za mobilnost od strane Erasmus Povjerenstva za izbor
kandidata.

F Objava rezultata Natjecaja

Privremeni rezultati NatjeCaja s rang listom prihvaéenih studenata objavit ¢e se na mreinim
stranicama Veleucilista (www.vevu.hr, pod kategorijom Aktivnosti/Erasmus) 8 dana nakon zavrsetka
Natjecaja, a preliminarni rezultati sa rang listom nakon isteka Zalbenog postupka.

Konacni rezultati Natjecaja i odluka o prihvacenim studentima objavit ée se na mreZnim
stranicama Veleudilista (www.vevu.hr, pod kategorijom Aktivnosti/Erasmus) nakon $to Veleuciliste
dobije obavijest Agencije za mobilnost i programe EU o broju odobrenih mjesta/mjeseci za studijski
boravak/struénu praksu i iznosu financijske potpore studentima Veleucilista.

Svi kandidati bit ¢e obavijesSteni o rezultatima Natjecaja elektronskom postom kao i upute za daljnje
procedure.

Protiv Odluke o odabiru kandidata moZe se podnijeti Zalba u roku od 8 dana od objave rezultata
Natjecaja. Zalba se podnosi u pisanom obliku. Vlastoruéno potpisana Zalba predaje se u Dekanat u
Urudzbeni zapisnik, Zupanijska 50, soba br. 126, svakim radnim danom od 08.00 do 16.00 sati. Zalbe
rjeSava Povjerenstvo za rjesavanje Zalbi koje imenuje dekan. Rok za rjeSavanje Zalbe je 8 dana od
dana primitka Zalbe u Urudzbeni zapisnik.

G Financijska potpora

Mjesecni iznos financijske potpore studentima u akademskoj godini 2016./2017. ovisi o zemlji
mobilnosti (tablica u nastavku).
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GRUPA 1 460
Programske zemlje s visokim Zivotnim troskovima: Austrija, Danska, Finska, Francuska,
Irska, Italija, Lihtenstajn, Norveska, Svedska, Ujedinjeno Kraljevstvo
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GRUPA 2 410

Programske zemlje sa srednje visokim Zivotnim troskovima:
Belgija, Hrvatska, Ceska, Cipar, Njemacka, Greka, Island, Luksemburg, Nizozemska,
Portugal, Slovenija, Spanjolska, Turska

Za studente slabijeg socioekonomskog statusa moguce je, sukladno pravilima programa Erasmus+,
uvecati iznos financijske potpore za najvise 200,00 EUR mjesecno.

Za mobilnost studenata u svrhu stru¢ne prakse moguce je sukladno pravilima programa Erasmus+,
uvecati iznos financijske potpore za najvise 100,00 EUR, odnosno 200,00 EUR mjese¢no ako student
na struénoj praksi ulazi u kategoriju studenta slabijeg socioekonomskog statusa.

Potpore iz prethodnog stavka medusobno se isklju€uju, odnosno studenti ne mogu primiti financijsku
potporu za strucnu praksu i financijsku potporu za studenta slabijeg socioekonomskog statusa na
struénoj praksi.

Financijska potpora isplac¢uje se studentima u kunskoj protuvrijednosti koje odreduje Agencija za
mobilnosti i programe EU.

Financijska potpora koju student moze primiti iz Erasmus sredstava pokriva samo dio troskova Zivota
u inozemstvu.

Kandidati/kandidatkinje ne mogu dobiti financijsku potporu u sklopu Erasmus+ programa ukoliko ¢e
njihov boravak u inozemstvu biti dodatno financiran iz sredstava koja potjecu iz Europske unije. Pod
dvostrukim financiranjem ne smatraju se sredstva koja Veleuciliste odludi izdvojiti kako bi povecale
mjesecni iznos financijske potpore za kandidate/kandidatkinje odnosno regionalna ili nacionalna
sredstva kojim upravlja organizacija koja nije nacionalna agencija i pruzaju se iz drugih izvora
financiranja koja nisu iz proracuna EU.

Studenti s invaliditetom imaju pravo dobiti uvecani iznos mjesecne financijske potpore zbog
mogucih povecanih troskova mobilnosti. VeleuciliSte ¢e studente koji budu izabrani na Natjecaju, a
koji su u sklopu natjecajne dokumentacije dostavili ispunjen prijavni obrazac za osobe s posebnim
potrebama/invaliditetom i uz prijavu priloZili i potvrdu ovlastene ustanove iz koje se vidi stupanj
invaliditeta, naknadno obavijestiti o postupku potraZzivanja dodatnih sredstava od Agencije za
mobilnost i programe EU kao i o dodatnoj dokumentaciji koju je potrebno dostaviti u svrhu
odobrenja dodatnih sredstava.

Studenti niZeg socioekonomskog statusa imaju mogucnost iz budZeta za visoko obrazovanje
(Erasmus) dobiti dodatna financijska sredstva za odlazak na mobilnost u iznosu od 200 EUR
mjesecno. Bududéi da se u Odluci o privremenom financiranju poslova, funkcija i programa drzavnih
tijela i drugih proracunskih korisnika drZzavnog proracuna Republike Hrvatske u prvom tromjesecju

ERASMUS+ NATJECAJ KA1-103-MOBILNOST STUDENATA -2016./2017.
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2016. godine definira da se u razdoblju privremenog financiranja na odgovarajuci nacin primjenjuju
odredbe Zakona o izvrSavanju DrZavnog proracuna Republike Hrvatske za 2015. godinu uvjeti za
dodjelu dodatne mjesecne studentske potpore studentima slabijega socioekonomskog statusa u
iznosu od 200 EUR mjesecno za akad. god. 2016./2017. su sljededi:
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1. Studenti koji se prijavljuju za dodatnu potporu zbog slabijeg socioekonomskog statusa (prosjecni
mjesecéni prihod po svakom c¢lanu zajednickog kuéanstva ne premasuje 65% proracunske

oshovice tj. 2.161,90 kuna) i duzni su u okviru ovog NatjecCaja Veleucilistu dostaviti
dokumentaciju kojom potkrepljuju svoj status.

Dokazna dokumentacija:

e potvrda nadleZne porezne uprave za sve Clanove zajedni¢kog kucanstva za zadnju dostupnu
kalendarsku godinu u trenutku predaje natjecajne dokumentacije. Za ¢lanove zajednickog
kucanstva koji su u mirovini ili su korisnici obiteljske mirovine potrebno je priloZiti, osim
potvrde nadlezne porezne uprave, i potvrdu nadlezne ustanove za mirovinsko osiguranje o
visini isplaéene mirovine za zadnju dostupnu kalendarsku godinu u trenutku predaje
natjecajne dokumentacije

e popunjena izjava o clanovima zajednickog kucanstva (pod zajednickim kucanstvom
podrazumijeva se obiteljska ili druga zajednica osoba koje zajedno Zive na istoj adresi
prebivalista i podmiruju troSkove Zivota bez obzira na srodstvo.

U slucaju kad postoji opravdana sumnja na pokus$aj manipulacije utvrdivanja socioekonomskog
statusa studenata, VeleuciliSte zadrZava pravo zatraZiti dodatnu dokumentaciju kako bi se utvrdilo
zadovoljavanje kriterija definiranih Natjecajem.

2. Kategorija studenata u slabijem socioekonomskom statusu podrazumijeva i studente koji su
izbjeglice, trazitelji azila i migranti. Temeljem ¢l. 70., st.1. Zakona o medunarodnoj i privremenoj
zastiti (http://www.zakon.hr/z/798/Zakon-0-me%C4%91unarodnoj-i-privremenoj-za%C5%A1titi):
samo osobe koje su u statusu azilanta i stranca pod supsidijarnom zastitom imaju pravo na visoko
obrazovanje pod istim uvjetima kao i hrvatski drzavljani u skladu s posebnim propisima.

Dokazna dokumentacija kojom studenti dokazuju svoj status azilanta/stranca pod supsidijarnom
zasStitom je sljedeca:

e odluka kojom se odobrava azil ili supsidijarna zastita

e dozvola boravka.

Dokazna dokumentacija kojom ti studenti dokazuju identitet je sljedeca:
e putovnicom za azilanta
e posebnom putovnicom za stranca
e drugim identifikacijskim dokumentom.

Dokumentacija dostavljena nakon zavrsetka Natjecaja neée se uvafziti. VeleuciliSte moZe nakon
provedenog natjecaja studente traZiti na uvid i dodatnu dokumentaciju.

H Postupak prijave

Prijavni obrazac u elektronickom obliku (.doc format) potrebno je poslati na e-mail adresu:
erasmus@vevu.hr, a vlastoruc¢no potpisani primjerak prijavnog obrasca s ostalom navedenom
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potpunom dokumentacijom potrebno je do navedenog roka poslati preporu¢enom posStom na
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adresu:

Veleuciliste , Lavoslav Ruzicka” u Vukovaru

Za ERASMUS Natjecaj — Dekanat

Zupanijska 50

32000 Vukovar

»NE otvarati” — Natjeéaj KA1 -103-mobilnost studenata-2016./2017.g.

lli osobno predati na Dekanat u Urudibeni zapisnik, Zupanijska 50, soba br. 126 , svakim radnim
danom od 8.00 do 16.00 sati.

Na prednju stranu koverte napisati ime, prezime i adresu kandidata koji Salje prijavu.
Prijave na natjecaj zaprimaju se zaklju¢no do petka, 10. lipnja 2016. do 12.00 sati.
Kandidati ispunjavaju i dostavlja samo jednu (1) prijavu na Natjecaj.

Neispravno popunjeni prijavni obrasci ili prijave s nepotpunom dokumentacijom nece se razmatrati.
Prijave moraju biti poslane iskljucivo preporu¢enom postom do krajnjeg roka za prijavu. Datum
postanskog pecata koji se nalazi na omotnici prijave ne smije biti kasniji od krajnjeg datuma
odredenog za prijavu (10.6.2016.).

Prijave koje VeleuciliSte zaprimi samo elektronickim putem ili prijave poslane postom nakon krajnjeg
roka za prijavu smatrat ¢e se nevazeéima.

| Prijavna dokumentacija
OBVEZNI DOKUMENTI:

Za mobilnost u svrhu studijskog boravka:

1. Obrazac P.S.1.1. Prijavni obrazac SMS (tiskan i potpisan)

2. Obrazac P.S.6.0. Obrazac za odobrenje studentske mobilnosti (ispunjen od strane studenta)

3. Obrazac P.S.7.1.T. Supervisor Acceptence Form (u svrhu istraZivanja/Zavr$nog rada; potpisan i
ovjeren od strane inozemne ustanove)

4. potvrdu o statusu studenta s prijepisom i prosjekom ocjena (potpisan i ovjeren od strane
Veleudilista — podignuti u Studentskoj referadi ne starija od 5 dana od datuma prijave)

5. preslika osobne iskaznice ili vazeée putne isprave.

Za mobilnost u svrhu obavljanja stru¢ne prakse:

6. Obrazac P.S.1.2. Prijavni obrazac SMP (tiskan i potpisan)

7. Obrazac P.S.6.0. Obrazac za odobrenje studentske mobilnosti (ispunjen od strane studenta)

8. Obrazac P.S.7.2. Acceptance Confirmation Form (potpisan i ovjeren od strane ovlastene osobe
na inozemnoj ustanovi)

9. potvrdu o statusu studenta s prijepisom i prosjekom ocjena (potpisan i ovjeren od strane
Veleucilista — podignuti u Studentskoj referadi ne starija od 5 dana od datuma prijave)

10. preslika osobne iskaznice ili vazece putne isprave

Za mobilnost u svrhu kombinacije studiranja i obavljanja stru¢ne prakse:
11. Obrazac P.S.1.3. Prijavni obrazac SMS i SMP (tiskan i potpisan)
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12. Obrazac P.S.6.0. Obrazac za odobrenje studentske mobilnosti (ispunjen od strane studenta)

13. Obrazac P.S.7.3. Acceptance Confirmation Form (potpisan i ovjeren od strane ovlastene osobe
na inozemnoj ustanovi)

14. Obrazac P.S.7.3.T. Supervisor Acceptence Form (u svrhu istraZivanja/Zavrsnog rada; potpisan i
ovjeren od strane inozemne ustanove)

15. potvrdu o statusu studenta s prijepisom i prosjekom ocjena (potpisan i ovjeren od strane
Veleucilista — podignuti u Studentskoj referadi ne starija od 5 dana od datuma prijave)

16. preslika osobne iskaznice ili vazeée putne isprave
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DOKUMENTI PREMA POTREBI:

17. Obrazac P.S.8.0. Izjava o ¢lanovima zajednickog kuéanstva

18. Obrazac P.S.11.0. Prijavni obrazac za osobe s posebnim potrebama/invaliditetom

19. potvrda o znanju stranog jezika na kojem ce se odrZavati praksa - potvrda o zavrSsenom
stupnju stranog jezika (- ukoliko je posjedujete).

J Materijali za preuzimanje

Materijali su dostupni na www.vevu.hr (pod kategorijom Aktivnosti /Erasmus) osim prijavne
dokumentacije pod to¢kama: 4, 5, 9, 10, 15, 16 i 19.

K Ostalo

Svaki kandidat/kandidatkinja duZan/a je prije prijave na Natjecaj kontaktirati Erasmus koordinatora/
nositelja kolegija/ECTS koordinatora svog Odjela te ga/ju upoznati s prijavom.

Izabrani kandidati/kandidatkinje duzni su se prije odlaska na i po povratku s inozemne ustanove
pridrZzavati propisane procedure (o kojoj ¢e biti obavijesteni) te VeleuciliStu dostaviti potrebnu
dokumentaciju.

Prijavom na NatjecCaj kandidati pristaju da se njihovo ime objavi na popisu izabranih/odbijenih
kandidata ili na listi ¢ekanja te koriStenje njihovi osobnih podataka u okviru rezultata evaluacijskog
postupka, i daljnjeg izvjeséivanja o rezultatima Erasmus+ KA1 individualne mobilnosti.

Rok za potvrdivanje odlaska na mobilnost kao i za prijavu odustajanja od mobilnosti je 30. lipanj
2016. godine.

L Kontakt osobe za dodatne upite

Tel. 032 492-241, gordana.bujisic@vevu.hr

Dr.sc. Zeljka Kulenovi¢, pred., ECTS koordinator Poslovnog odjela
Tel. 032 492-244, zeljka.kulenovic@vevu.hr

Ivan Belaj, mag.iur., pred., ECTS koordinator Upravnog odjela

Tel. 032 492-253, ivan.belaj@vevu.hr

Karolina Tetki¢, bacc.oec., Erasmus koordinatorica
tel. 032 492-265, karolina.tetkic@vevu.hr
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